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92
OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Uzbeckej
republiky o leteckych dopravnych sluzbach

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 17. januara 1997 bola v

Bratislave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Uzbeckej republiky o
leteckych dopravnych sluzbach.

V sulade s ¢lankom 23 dohoda nadobudla platnost dnom vymeny noét, t. j. 26. juna 1997.

Dohoda sa predbezne vykonavala odo dna jej podpisu, t. j. od 17. januara 1997.

Clanok 1 pism. b) dohody bol zmeneny vymenou nét (néta Uzbeckej republiky ¢. 5/1943 z 15.

februara 1999 a nota Slovenskej republiky ¢. 1168/99-ZU/1 z 9. marca 1999) a tato zmena
nadobudla platnost 9. marca 1999.

Vlada Slovenskej republiky a vlada Uzbeckej republiky (dalej len ,zmluvné strany“) ako ucastnici
Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve otvoreného na podpis v Chicagu 7. decembra 1944,
Zelajuc si uzavriet dohodu na tucely zriadenia a prevadzkovania leteckych dopravnych sluzieb
medzi uzemiami svojich Statov a mimo nich, dohodli sa takto:

Clanok 1
Pojmy

Na tucely tejto dohody, ak nie je uvedené inak,

a)

b)

c)

d)

pojem ,Dohovor® znamena Dohovor o medzinarodnom civilnom letectve otvoreny na podpis v
Chicagu 7. decembra 1944 a zahinajuci vSetky dodatky prijaté podla ¢lanku 90 Dohovoru, ako
aj vsetky zmeny dodatkov alebo Dohovoru podla ¢lankov 90 a 94 Dohovoru, ak tieto zmeny a
dodatky prijali obidve zmluvné strany;

pojem ,vladne organy civilného letectva“ znamena v pripade Slovenskej republiky Ministerstvo
dopravy, post a telekomunikacii, sekciu civilného letectva, v pripade Uzbeckej republiky
Generalneho riaditela civilného letectva alebo v oboch pripadoch Iubovolnu osobu alebo organ
splnomocneny plnit funkcie, ktoré vykonavaju uvedené organy;

pojem ,urcena letecka spoloc¢nost® znamena kazdu letecku spolo¢nost, ktora pisomne urcila
jedna zmluvna strana pre druha zmluvnua stranu v sulade s ¢lankom 3 tejto dohody a ktora
poskytuje medzinarodné letecké dopravné sluzby na urcenych trasach v sulade s ¢lankom 2
tejto dohodys;

pojmy ,uzemie®, ,letecka dopravna sluzba“, ,medzinarodna letecka dopravna sluzba®, ,letecka
spolo¢nost”, ,zastavenie nie na ucCely leteckej dopravnej sluzby“ maju vyznam uvedeny v
¢lankoch 2 a 96 Dohovoru;
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e) pojem ,kapacita® vo vztahu k ,dohodnutym sluZzbam®“ znamena kapacitu lietadla, ktoré sa

h)

i)

pouziva na takéto sluzby, vynasobenu frekvenciou letov takého lietadla za dané obdobie na
urcenej trase alebo na useku trasy;

pojem ,dohodnuté sluzby“ znamena pravidelné medzinarodné letecké dopravné sluzby na
trasach urcenych v prilohe k tejto dohode na tucely prepravy cestujucich, nakladu a posty v
kombinacii alebo jednotlivo;

pojem ,urcena trasa“ znamena trasu urcenu v Plane tras v prilohe k tejto dohode;

pojem ,priloha“ znamena prilohu k tejto dohode alebo jej zmeny v sulade s ustanoveniami
clanku 19 tejto dohody. Priloha je neoddelitelnou sucastou tejto dohody a vSetky odkazy na tuto
dohodu sa vztahuja aj na prilohu;

pojem tarifa® znamena ceny ucétované za medzinarodnu prepravu cestujucich, batoziny a
nakladu a podmienky, za akych tieto ceny platia vratane cien a podmienok za iné sluzby
leteckej prepravy poskytované dopravcom a sprostredkovatelské poplatky za predaj leteniek
okrem uhrad a podmienok za prepravu posty.

Clanok 2
Udelenie prav

. Kazda zmluvna strana udeli druhej zmluvnej strane na ticely poskytovania medzinarodnych

leteckych dopravnych sluzieb na wurcenych trasach prostrednictvom urcenych leteckych
spolo¢nosti tieto prava:

a) prelietat nad tizemim svojho Statu bez pristatia;
b) pristavat na tizemi svojho sStatu nie na ucely leteckej dopravnej sluzby;

¢) pristavat na tizemi svojho Statu na urcenych trasach v bodoch podla Planu tras uvedeného v
prilohe k tejto dohode s cielom prijat na palubu alebo vylozit cestujucich, naklad a postu na
komercnom zaklade.

. Ustanovenia odseku 1 tohto ¢lanku sa nevykladaju tak, Ze sa tym udeluje pravo urcenej

leteckej spolo¢nosti Statu jednej zmluvnej strany brat na palubu a dopravovat cestujucich a
nakladat a vykladat naklad alebo postu za uhradu alebo formou preniajmu na tzemi Statu
druhej zmluvnej strany.

. Letecké spolocnosti Statu kazdej zmluvnej strany, ktoré neboli uré¢ené v sulade s ¢lankom 3

tejto dohody, budi mat prava uvedené v odseku 1 pism. a) a b) tejto dohody.
Prepravné prava piatej leteckej slobody sa udelia len na zaklade osobitnej dohody medzi
vladnymi organmi civilného letectva zmluvnych stran.
Clanok 3
Urcenie leteckej spolocnosti a prevadzkové povolenie

. Kazda zmluvna strana ma pravo urcit jednu letecku spoloc¢nost alebo niekolko leteckych

spolo¢nosti na ucely prevadzkovania dohodnutych sluzieb. Také uréenie nadobudne platnost na
zaklade pisomného oznamenia medzi vladnymi organmi civilného letectva zmluvnych stran.

Po prijati takého oznamenia vladne organy civilného letectva v sulade so svojimi vnutrostatnymi
pravnymi predpismi a s ustanoveniami odsekov 3 a 4 tohto ¢lanku bezodkladne vydaju urcenej
leteckej spoloc¢nosti Statu druhej zmluvnej strany prislusné prevadzkové povolenie.

Vladne organy civilného letectva jednej zmluvnej strany moézu pozadovat od urcenej leteckej
spolo¢nosti Statu druhej zmluvnej strany, aby preukazala spodsobilost plnit podmienky
ustanovené zakonmi a inymi pravnymi predpismi Statu jej zmluvnej strany vyzadované
uvedenymi vladnymi organmi civilného letectva na poskytovanie medzinarodnych leteckych
dopravnych sluzieb v stilade s ustanoveniami Dohovoru.

Kazda zmluvna strana ma pravo odmietnuf uznat urcenu leteckii spolocnost a udelif jej
prevadzkové povolenie uvedené v odseku 2 tohto clanku alebo stanovif také podmienky, ktoré
povazuje za nevyhnutné pri vyuzivani prav uvedenych v ¢lanku 2 tejto dohody, ak nema doékaz
o tom, Ze prevazna cCast vlastnictva alebo efektivha kontrola tejto leteckej spoloc¢nosti patri
druhej zmluvnej strane alebo jej Statnym prislusnikom.
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5. Letecka spoloc¢nost, ktora bola urcéena a dostala prevadzkové povolenie v sulade s odsekom 2
tohto ¢lanku, moéze zacat kedykolvek vykonavat dohodnuté sluzby, ak platia tarify stanovené v
sulade s ustanoveniami clanku 13 tejto dohody a ak je letovy poriadok schvaleny v sulade s
clankom 15 tejto dohody.

6. Kazda zmluvna strana ma v sulade s ustanoveniami odsekov 1 a 3 tohto ¢lanku pravo pisomne
oznamit druhej zmluvnej strane nahradenie leteckej spolocnosti, ktorii urcila, inou leteckou
spolo¢nostou. Novourcena letecka spolocnost ma také isté prava a povinnosti ako letecka
spolo¢nost, ktoru nahradila.

Clanok 4
ZruSenie prevadzkového povolenia alebo pozastavenie prav

1. Vladne organy civilného letectva kazdej zmluvnej strany maju pravo zruSit prevadzkové
povolenie alebo pozastavit uplatiiovanie prav uvedenych v ¢lanku 2 tejto dohody, ktoré poskytli
urcenej leteckej spolocnosti Statu druhej zmluvnej strany, alebo vyZadovat splnenie takych
podmienok, ktoré st nevyhnutné na uplatnovanie takych prav, ak

a) nie su presvedcené o tom, Ze prevazna cCast vlastnictva a efektivna kontrola takej leteckej
spolocnosti patri zmluvnej strane, ktora letecku spolocnost urcila, alebo jej Statnym
prislusnikom;

b) urcena letecka spolo¢nost nedodrziava zakony a iné pravne predpisy Statu tej zmluvnej
strany, ktora poskytla tieto prava,

c) urcena letecka spolocnost neposkytuje dohodnuté sluzby v sulade s podmienkami
uvedenymi v tejto dohode.

2. Ak okamzité zruSenie prevadzkového povolenia, pozastavenie prav alebo uloZenie podmienok
uvedenych v odseku 1 st nevyhnutné z hladiska zabranenia dalSim poruSeniam zakonov a
inych pravnych predpisov, vyuzije sa pravo v sulade s clankom 18 tejto dohody iba po
konzultacii s druhou zmluvnou stranou.

Clanok 5
Aplikacia zakonov a inych pravnych predpisov

1. Zakony a iné pravne predpisy Statu jednej zmluvnej strany upravujuce prilet, pobyt alebo odlet
lietadla prevadzkovaného v medzinarodnych leteckych dopravnych sluZzbach na uzemi jej statu
alebo prevadzku a navigaciu takych lietadiel na tzemi jej Statu platia pre letecku spolo¢nost
urcenu vladnymi organmi civilného letectva druhej zmluvnej strany a musi ich dodrziavat od
priletu lietadla na tzemie Statu tejto zmluvnej strany az do jeho odletu z tohto tizemia.

2. Zakony a iné pravne predpisy Statu jednej zmluvnej strany tykajuce sa priletu, pobytu, tranzitu
a odletu lietadla vratane vstupu, colného vybavenia, imigracie, emigracie, pasov, cla, meny a
karantény platia pre prepravu cestujucich, batoziny, nakladu a posty leteckou spolo¢nostou
Statu druhej zmluvnej strany od priletu lietadla na tzemie Statu tejto zmluvnej strany az do
jeho odletu z tohto tizemia.

3. Kazda zmluvna strana na poziadanie umozni urcenej leteckej spolocnosti statu druhej zmluvnej
strany prijat také opatrenia, ktoré zabezpecia, Ze sa budu prepravovat len cestujuci s
cestovnymi dokladmi, ktoré sa vyzaduju pri vstupe na jej tzemie alebo pri tranzite cez jej
uzemie. V pripade, Ze prepravovany cestujuci nedodrziava pravne predpisy platné pre vstup na
uzemie Statu druhej zmluvnej strany, letecka spolo¢nost je povinna na vlastné naklady takého
cestujuiceho prepravit spat do miesta odletu.

4. Neziaducu osobu je povinna prijat na presetrenie ta zmluvna strana, na ktorej tizemi Statu sa
osoba zdrziavala pred nastupenim do lietadla s vynimkou priameho tranzitu.
Clanok 6
Letecka bezpecnost

1. V sulade s pravami a povinnostami vyplyvajucimi z medzinarodného prava tymto zmluvné
strany potvrdzuju, Ze ich zavazky na ochranu bezpecnosti civilného letectva proti ¢inom
nezakonného zasahovania predstavuju neoddelitelnta sucast tejto dohody.
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2. Zmluvné strany budu bez obmedzenia vykonavania svojich prav a zavazkov vyplyvajucich z
medzinarodného prava postupovat predovSetkym v sulade s ustanoveniami Dohovoru o
trestnych a niektorych inych ¢inoch spachanych na palube lietadla podpisaného 14. septembra
1963 v Tokiu, Dohovoru o potlaceni protipravneho zmocnenia sa lietadiel podpisaného 16.
decembra 1970 v Haagu, Dohovoru o potlacani protipravnych ¢inov ohrozujucich bezpecnost
civilného letectva podpisaného 23. septembra 1971 v Montreale a v sulade s medzinarodnymi
dohovormi, ktoré mézu obidve zmluvné strany podpisat v buduiicnosti.

3. Zmluvné strany si na poziadanie poskytnu vsSetku nevyhnutni pomoc na zabranenie
protipravnemu zmocneniu sa civilnych lietadiel a inym nezakonnym ¢inom proti bezpec¢nosti
takych lietadiel, cestujucich a posadok, letisk a leteckych navigac¢nych zariadeni a akymkolvek
inym utokom na bezpecnost civilného letectva.

4. Zmluvné strany budu vo vzajomnych vztahoch konat v sulade s ustanoveniami o bezpecnosti
letectva, ktoré boli prijaté Medzinarodnou organizaciou civilného letectva a zaradené ako
dodatky k Dohovoru, do tej miery, do akej su tieto bezpecnostné ustanovenia pre zmluvné
strany pouzitelné; mozu vyzadovat, aby prevadzkovatelia registrovani na uzemi ich Statu alebo
prevadzkovatelia lietadiel, ktori vykonavaju svoju hlavnu ¢innost alebo maju stale sidlo na
uzemi ich Statu, ako aj prevadzkovatelia letisk na tzemi ich Statu konali v sulade s tymito
ustanoveniami o bezpecnosti letectva.

5. Kazda zmluvna strana suhlasi s tym, ze od takychto prevadzkovatelov lietadiel mozno vyzadovat
dodrziavanie ustanoveni o bezpecnosti letectva uvedenych v odseku 4, ktoré pozaduje druha
zmluvna strana pri prilete, odlete alebo zotrvani na tizemi Statu tejto druhej zmluvnej strany.

6. Kazda zmluvna strana zarucuje, ze na Uzemi jej Statu sa budu uc¢inne uplatnovat primerané
opatrenia zamerané na ochranu lietadla a kontrolu cestujucich, posadky, prevazanych
predmetov, batoziny, nakladu a leteckych zasob pred nastupom a pocas nastupu a nakladania
na palubu. Kazda zmluvna strana bude s porozumenim posudzoval poziadavku druhej
zmluvnej strany na mimoriadne bezpecnostné opatrenia v pripade konkrétnej hrozby.

7. Ak sa vyskytne pripad alebo hrozba nezakonného zmocnenia sa civilného lietadla alebo iny
nezakonny postup proti bezpecnosti takého lietadla, cestujucich a posadky, letisk alebo
leteckych navigaénych zariadeni, zmluvné strany si budua navzajom pomahat prostrednictvom
komunikacnych prostriedkov a inych vhodnych opatreni zameranych na rychle a bezpecné
skoncenie takého pripadu alebo na odstranenie hrozby.

8. Ak jedna zmluvna strana ma odovodnené podozrenie, ze druha zmluvna strana nedodrziava
ustanovenia o leteckej bezpecnosti podla tohto clanku, vladne organy civilného letectva tejto
zmluvnej strany mozu poziadat vladne organy civilného letectva druhej zmluvnej strany o
okamzité konzultacie.

9. Ak sa nedosiahne uspokojiva dohoda zmluvnych stran do jedného (1) mesiaca odo dna prijatia
takej ziadosti, prevadzkové povolenie leteckej spolocnosti alebo leteckych spolo¢nosti Statu tejto
zmluvnej strany sa pozastavi, zrusi, obmedzi alebo sa nan ulozia osobitné podmienky. V
pripade nevyhnutnosti méze kazda zmluvna strana pred uplynutim jedného mesiaca uplatnit
docasné opatrenia.

Clanok 7
Uznanie osvedceni a licencie

1. Osvedcenie o sposobilosti lietadla na lietanie, osvedcenie o spdsobilosti prevadzkovatelov a
licencie, ktoré vydala alebo vyhlasila za platné jedna zmluvna strana, sa pocas ich platnosti
uznavaju za platné aj druhou zmluvnou stranou, ak podmienky, za akych sa tieto osvedcenia
alebo licencie vydali alebo vyhlasili za platné a ktoré mozZno pozadovat v sulade s Dohovorom,
zodpovedaju minimalnym normam alebo ich presahuju.

2. Kazda zmluvna strana si vsak vyhradzuje pravo v pripade preletu ponad uizemie svojho Statu
odmietnuf uznat platnost osvedceni o sposobilosti a licencii, ktoré prislusnikom jej statu udelila
alebo vyhlasila za platné druha zmluvna strana alebo ktorykolvek iny §tat, ak nie su v sulade s
medzinarodnym pravom.
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Clanok 8
Vymena lietadla

1. Urcena letecka spolocnost Statu jednej zmluvnej strany moze na tzemi Statu druhej zmluvnej
strany alebo tretich Statov v medzilahlych bodoch na trasach urcenych v tejto dohode vymenit
lietadlo za tychto podmienok:

a) z dovodov hospodarnosti prevadzky;

b) kapacita lietadla zabezpecujuceho trasy vzdialenejsSie od tizemia Statu zmluvnej strany, ktora
urcila letecku spolo¢nost, nie je vacsia, nez kapacita lietadla zabezpecujuceho menej
vzdialené casti trasy;

c) lietadlo zabezpecujuce trasy vzdialenejSie od tzemia Statu zmluvnej strany, ktora urcila
leteckii spolocnost, vykonava len prepojenie alebo rozSirenie dohodnutych sluzieb
poskytovanych lietadlom zabezpecujucim menej vzdialené casti trasy a tato prevadzka je
planovana;

d) objem prepravy tomu zodpoveda;

e) letecka spolocnost na uvedenych trasach priamo alebo nepriamo - prostrednictvom letovych
poriadkov, pocitacovych rezervaénych systémov, systémov cestovnych limitov alebo reklamy
ani inymi prostriedkami neposkytuje iné sluzby, nez boli dohodnuté;

f) dohodnuté sluzby vratane vymeny lietadla su uvedené v letovych poriadkoch, v pocitacovych
rezervacnych systémoch, v systémoch uvadzajucich cestovné, reklamy a v inych
prostriedkoch;

g) v suvislosti s akymkolvek letom lietadla sa jeho vymena uskutoc¢ni v bode priletu alebo
odletu a moze sa vykonat len jeden prilet alebo odlet lietadla, ak to nie je vladnymi organmi
civilného letectva druhej zmluvnej strany upravené inak;

h) vSetky opatrenia vykonané v suvislosti s vymenou lietadla sa budu riadit ustanoveniami
clanku 14 tejto dohody.

2. Ustanovenia odseku 1 neovplyvnia pravo leteckej spolo¢nosti vymenit lietadlo na tzemi Statu
zmluvnej strany, ktora tuto letecku spoloc¢nost urcila.

Clanok 9
Oslobodenie od cla, dani a inych platieb

1. Kazda zmluvna strana v sulade so svojimi vnutrostatnymi pravnymi predpismi v ¢o najvacsom
rozsahu a na zaklade reciprocity oslobodi lietadlo urcenej leteckej spolocnosti Statu druhej
zmluvnej strany, palivo, maziva, spotrebné technické zasoby, nahradné dielce vratane motorov,
obvyklé vybavenie lietadla, zasoby lietadla (vratane potravin, napojov, tabakovych vyrobkov a
inych vyrobkov urcenych na priamy predaj cestujucim v obmedzenom mnozstve pocas letu) a
iné polozky urcené na spotrebu v suvislosti s prevadzkovanim alebo poskytovanim sluzieb
lietadlom takej leteckej spolocnosti, ako aj zasoby leteniek, tctov, akychkolvek vytlacenych
materialov so znackou spoloc¢nosti a beznych propagacnych materialov distribuovanych bez
poplatku od dovoznych obmedzeni, cla, spotrebnych dani, inSpek¢nych poplatkov a inych
vnutrostatnych platieb.

2. Oslobodenie podla tohto ¢lanku sa bude uplatnovat na polozkach uvedenych v odseku 1,

a) dovezenych na tzemie Statu jednej zmluvnej strany urcenou leteckou spoloc¢nostou Statu
druhej zmluvnej strany;

b) ponechanych na palube lietadla urcenej leteckej spolo¢nosti Statu jednej zmluvnej strany pri
prilete na tizemie Statu druhej zmluvnej strany alebo pri odlete z tohto tizemia;

c) nalozenych na palubu lietadla urcenej leteckej spolocnosti Statu jednej zmluvnej strany na
uzemi Statu druhej zmluvnej strany s cielom pouzit ich na poskytovanie dohodnutych
sluzieb,

¢i boli alebo neboli pouzité alebo spotrebované na tzemi Statu zmluvnej strany za predpokladu,

Ze neboli na tizemi jej Statu scudzené.

Na material uvedeny v odseku 2 pism. a), b) a ¢) mozno ulozit colny dohlad alebo kontrolu.
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3. Obvyklé vybavenie lietadla, ako aj materialy a zasoby, ktoré ostavaju na palube lietadla urcenej
leteckej spolo¢nosti Statu jednej zmluvnej strany, mozno vylozit na tizemi Statu druhej zmluvnej
strany iba so stihlasom colnych organov statu tejto zmluvnej strany. V takom pripade sa mozu
uskladnit pod ich dohladom, kym sa opat nevyvezu alebo kym sa s nimi inak nenalozZi v sulade
s colnymi predpismi.

Clanok 10
Letiskové poplatky a poplatky za letecké zariadenia

1. Poplatky za pouzivanie letisk a inych leteckych zariadeni na tizemi Statu jednej zmluvnej strany
uctované za lietadlo kazdej urcenej leteckej spolocnosti statu druhej zmluvnej strany nesmu byt
vySSie ako poplatky za lietadlo vlastnej leteckej spoloc¢nosti poskytujucej obdobné medzinarodné
letecké dopravné sluzby.

2. Ziadna zo zmluvnych stran nebude pri vyuzivani letisk, leteckych liniek, leteckych dopravnych
sluzieb a pridruZenych zariadeni patriacich jednej zmluvnej strane uprednostniovat ziadnu inua
leteckui spolo¢nost pred leteckou spolo¢nostou Statu druhej zmluvnej strany poskytujiicou
obdobné medzinarodné letecké dopravné sluzby.

Clanok 11
Priamy tranzit

Cestujuci prepravovani v priamom tranzite cez tzemie Statu kazdej zo zmluvnych stran, ak
neopustaju priestor letiska vyhradeny na tento ticel, budi podrobeni zjednoduSenej colnej a
vstupnej kontrole. Batozina a naklad v priamom tranzite budua oslobodené od cla a od inych
obdobnych poplatkov.

Clanok 12
Prevod zisku

1. Kazda zmluvna strana zarucuje urcenej leteckej spolocnosti statu druhej zmluvnej strany na jej
poziadanie pravo vymenit a previest prebytok prijmov nad vydavkami z tizemia svojho Statu na
uzemie Statu druhej zmluvnej strany.

2. Vymena a prevod sa vykonaju v sulade s podmienkami a ustanoveniami platobnej dohody,
ktora je v platnosti medzi zmluvnymi stranami. Ak taka platobna dohoda nebola uzavreta alebo
ak neobsahuje ustanovenia upravujuce vymenu a prevod prostriedkov, prevod zisku sa
uskutoéni vo volne vymenitelnej mene podla oficidlneho devizového kurzu platného v den
prevodu v sulade s menovymi predpismi platnymi v State kazdej zmluvnej strany.

Clanok 13
Schvalenie tarif

1. Tarify a prislusné sprostredkovatelské provizie tiCtované za cestujicich a naklad na trasach
urcenych v sulade s ¢lankom 2 ods. 2 tejto dohody podliehaju schvaleniu vladnymi organmi
civilného letectva zmluvnych stran. Tarify musia brat do uvahy naklady na prevadzku,
primerany zisk, priemerné podmienky konkurencie a trhu, ako aj zaujmy uzivatelov
prepravnych sluzieb.

2. Kazda tarifa sa musi predlozit na schvalenie vladnym organom civilného letectva kazdej
zmluvnej strany najneskor tridsat (30) dni pred navrhovanym dnom jej zavedenia. V osobitnych
pripadoch sa tato lehota moéze so suhlasom vladnych organov civilného letectva skratit.
Schvalenie mozno udelit ihned. Ak ani jeden z vladnych organov civilného letectva do tridsiatich
(30) dni odo dna predloZenia nevyjadril nesthlas so schvalenim navrhovanych tarif, tarify sa
budu pokladat za schvalené. V pripade, ze lehota na predlozenie bola skratena, vladne organy
civilného letectva sa moézu dohodnut, Ze lehota na oznamenie neschvalenia sa tiez primerane
skrati.

3. Na tarifach uvedenych v odseku 2 sa podla moznosti dohodnu urcené letecké spolo¢nosti Statov
zmluvnych stran po rozhovoroch a konzultaciach s ich vladnymi organmi civilného letectva, a
ak je to potrebné, aj s inymi leteckymi spolo¢nostami. Takti dohodu mozno dosiahnut pouzitim
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prislusnych stalych medzinarodnych kurzovych mechanizmov alebo prostrednictvom
Medzinarodného zdruzenia leteckych dopravcov.

. Tarifa stanovena v sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku ostane v platnosti tak dlho, kym sa
neschvali nova tarifa. Platnost tarify sa vSak nemodze predlzit na ¢as dlhsi ako dvanast (12)
mesiacov odo dna, ked sa ma skoncit jej platnost.

. Ak nemozno dohodnut tarifu podla ustanovenia odseku 3 alebo ak v lehote podla odseku 4 bolo
oznamené neschvalenie tarif, vladne organy civilného letectva zmluvnych stran sa vynasnazia
stanovit tarify vzajomnou dohodou.

. Ak vladne organy civilného letectva zmluvnych stran nemoézu stanovit tarifu podla ustanoveni
odseku 5, spor sa bude riesit podla ustanovenia ¢lanku 20 tejto dohody.

Clanok 14
Kapacita

. Kapacitu dohodnutych sluzieb zabezpecovanu uréenymi leteckymi spolo¢nostami musia
schvalit vladne organy civilného letectva obidvoch zmluvnych stran podla principu
spravodlivych a rovnakych podmienok pre urcené letecké spoloCnosti Statov obidvoch
zmluvnych stran.

. Urcené letecké spolocnosti Statu kazdej zo zmluvnych stran budu pri poskytovani dohodnutych
sluzieb brat do tivahy zaujmy urcenych leteckych spolo¢nosti Statu druhej zmluvnej strany tak,
aby nevhodne neovplyvnili sluzby, ktoré tieto letecké spoloc¢nosti poskytuju na celej trase alebo
na jej casti.

. Dohodnuté sluzby poskytované urcenymi leteckymi spolo¢nostami Statov zmluvnych stran
budu prihliadat na poziadavky verejnosti na prepravu na urcenych trasach a ich prvotnym
cielom bude pri primeranom c¢initeli zataZenia zabezpecit kapacitu, ktora bude vyhovovat
stuCasnym i predpokladanym poziadavkam na prepravu cestujucich a/alebo nakladu vratane
posty medzi tizemiami Statov zmluvnych stran.

Clanok 15
Letové poriadky

. Urcena letecka spolo¢nost Statu jednej zmluvnej strany predlozi na schvalenie vladnym
organom civilného letectva druhej zmluvnej strany letové poriadky najneskér Styridsatpat (45)
dni pred zacatim poskytovania dohodnutych sluzieb s uvedenim frekvencie, typov lietadiel,
C¢asovych planov, rozmiestnenia a poc¢tu sedadiel pre verejnost a doby platnosti letovych
poriadkov.

. Ak si urcena letecka spolo¢nost praje prevadzkovat dodatkové lety nad ramec uvedeny v
letovych poriadkoch, dohodne tieto lety s uréenou leteckou spoloc¢nostou statu druhej zmluvnej
strany. V pripade, Ze taka dohodu nemozZno medzi uréenymi leteckymi spolo¢nostami
dosiahnut, budu ich riesit vladne organy civilného letectva tej zmluvnej strany, ktora akceptuje
dodatkovy let.

. Akékolvek dodato¢né zmeny schvalenych letovych poriadkov urcenej leteckej spolocnosti Statu
jednej zmluvnej strany s vynimkou zmeny typu lietadla z prevadzkovych ddévodov sa predlozia
na schvalenie vladnym organom civilného letectva druhej zmluvnej strany.

Clanok 16
Obchodna ¢éinnost

. Kazda zmluvna strana zarucuje urcenej leteckej spolocnosti Statu druhej zmluvnej strany na
zaklade reciprocity pravo prevadzkovat na tuzemi svojho Statu kancelarie, ako aj zamestnavat
administrativny, obchodny a technicky personal, ktoré su pre urcenu letecku spolo¢nost
nevyhnutné.

. Zriadenie kancelarii a zamestnanie personalu podla odseku 1 su v sulade so zakonmi a s inymi
pravnymi predpismi Statu zmluvnej strany, ktorej sa to tyka, pricom takéto zakony a iné pravne
predpisy sa tykaju vstupu a pobytu cudzincov na tizemi jej Statu.

. Kazda zmluvna strana zarucuje ktorejkolvek leteckej spolocnosti urcenej druhou zmluvnou
stranou pravo predavat jej prepravné sluzby na zaklade prepravnych dokumentov priamo v ich
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kancelariach alebo prostrednictvom agentov na tizemi svojho statu v akejkolvek miestnej mene
alebo vo volne vymenitelnej mene v stulade s platnym vnutrostatnym pravnym poriadkom Statov
oboch zmluvnych stran.

Clanok 17
Oznamenie prevadzkovych informacii a Statistika

1. Urcené letecké spolocnosti oznamia vladnym organom civilného letectva zmluvnych stran
najneskor jeden (1) mesiac pred zacatim poskytovania leteckych dopravnych sluzieb na
urcenych trasach v stulade s clankom 2 ods. 2 tejto dohody druh sluzieb, typy pouzivanych
lietadiel a letové poriadky. Tyka sa to aj neskorsich zmien.

2. Vladne organy civilného letectva kazdej zmluvnej strany na poziadanie poskytnu vladnym
organom civilného letectva druhej zmluvnej strany také pravidelné alebo iné Statistické tidaje o
kazdej urcenej leteckej spolocnosti, ktoré mézu opravnene pozadovat na ucely posudenia
kapacity poskytovanej kazdou urcenou leteckou spoloc¢nostou Statu prvej zmluvnej strany na
urcenych trasach v sulade s ¢lankom 2 ods. 2 tejto dohody. Také tidaje budu obsahovat vsetky
informacie potrebné na uréenie rozsahu zabezpecovanej prepravy a vychodiskového a cielového
miesta takej prepravy.

Clanok 18
Konzultacie

1. Vladne organy civilného letectva zmluvnych stran buda v duchu uzkej spoluprace pravidelne
konzultovat formou rozhovorov alebo pisomne s cielom zabezpecit spolupracu vo vsetkych
zalezitostiach tykajucich sa plnenia tejto dohody a jej dodatkov.

2. Kazda zmluvna strana moze kedykolvek poziadat o konzultacie o akomkolvek probléme
tykajiicom sa tejto dohody. Také konzultacie sa musia zacat do Sestdesiatich (60) dni odo dna
prijatia ziadosti druhou zmluvnou stranou, ak sa zmluvné strany nedohodli inak.

Clanok 19
Zmeny

1. Ak niektora zmluvna strana bude povazovat za ziaduce zmenif ktorékolvek ustanovenie tejto
dohody, vykonané zmeny nadobudnu platnost po vymene not o tejto zmene diplomatickou
cestou.

2. Zmeny prilohy tejto dohody mozno dohodnuit priamo vladnymi organmi civilného letectva
zmluvnych stran. Tieto zmeny sa moézu uplatnovat predbezne odo dna ich odsuhlasenia a
nadobudnu platnost po vymene pisomnych oznameni o tychto zmenach.

3. Ak v Statoch obidvoch zmluvnych stran nadobudne platnost vSeobecny mnohostranny dohovor
o pravidelnych medzinarodnych leteckych dopravnych sluzbach, tato dohoda sa zmeni v sulade
s takym mnohostrannym dohovorom.

Clanok 20
RieSenie sporov

Kazdy spor tykajuci sa vykladu alebo vykonavania tejto dohody alebo Planu tras sa bude riesit
priamymi rokovaniami medzi vladnymi organmi civilného letectva zmluvnych stran. Ak vladne
organy civilného letectva nedospeju k dohode, spor sa urovna diplomatickou cestou.

Clanok 21
Registracia v ICAO

Tato dohoda a vsetky jej zmeny podla clanku 19 tejto dohody podliehaju registracii v
Medzinarodnej organizacii civilného letectva.

Clanok 22
Vypovedanie dohody

1. Dohoda sa uzaviera na neurcity cas.
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2. Kazda zmluvna strana moze tito dohodu kedykolvek pisomne vypovedat. Oznamenie o vypovedi
sa musi sucasne zaslat aj Medzinarodnej organizacii civilného letectva. Platnost dohody sa
skon¢i dvanast (12) mesiacov odo dna prijatia oznamenia druhou zmluvnou stranou, ak nebude
oznamenie o vypovedi vzaté spat pred uplynutim tejto lehoty. Ak druha zmluvna strana
nepotvrdi prijem oznamenia, po uplynuti Strnastich (14) dni odo dna jeho prijatia
Medzinarodnou organizaciou civilného letectva sa oznamenie poklada za prijateé.

Clanok 23

Nadobudnutie platnosti

Tato dohoda podlieha schvaleniu v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi Statov
zmluvnych stran a nadobudne platnost diiom vymeny noét o tomto schvaleni. Tato dohoda sa bude
predbezne vykonavat odo dna jej podpisu.

Dané v Bratislave 17. januara 1997 v dvoch pdovodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom,
uzbeckom a anglickom jazyku. V pripade rozdielnosti vykladu je rozhodujtce znenie v anglickom

jazyku.

Za vladu Slovenskej republiky:
Dezider Szabé v. r.
Za vladu Uzbeckej republiky:

Tachir Gafurovi¢ Rachimov v. r.
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PRILOHA

Plan tras

k Dohode medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Uzbeckej republiky o leteckych dopravnych
sluzbach s cielom podporit leteckii dopravu medzi tiizemiami ich Statov

I. ¢cast

Letecké spolocnosti urcené vladou Slovenskej republiky sti opravnené poskytovat letecké dopravné
sluzby na tychto urcenych trasach:

Body na uzemi Slovenska |Body na uzemi Uzbekistanu |Medzilahlé body |Body za*
Taskent

II. cast
Letecké spoloc¢nosti urcené vladou Uzbeckej republiky st opravnené poskytovat letecké dopravné
sluzby na tychto uréenych trasach:

Body na izemi Uzbekistanu |Body na uzemi Slovenska |Medzilahlé body |Body za*

Bratislava
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*) Body za budu dohodnuté vladnymi organmi civilného letectva neskor.
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